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HET BEGIN
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Het dorp waar de jongen woont, ligt verscholen tussen de Oekraïense bossen, niet in een apart bos, maar tussen bossen die zich twee- tot driehonderd kilometer in alle richtingen uitstrekken. Nu zijn het dennenbossen, maar ze zeggen dat vroeger alle bossen in de buurt van de stad eikenbossen waren. Het klimaat in Europa is sindsdien echter veranderd. Het is warmer geworden en de eiken hebben zich noordwaarts teruggetrokken en plaatsgemaakt voor dennen.

***
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Het dorp is stil. Het enige geluid is te horen wanneer de boer, op weg naar huis, op de krachtige claxon van zijn enorme witte vrachtwagen toetert en roept:

Pas op voor bloembollen! Maak de vaargeul vrij! De graantanker Bolla komt de haven binnen om meel te leveren!

De boerin grijpt dan gewoonlijk een stok en rent naar de vrachtwagen, terwijl ze naar hem schreeuwt: "Ik krijg je nu!" De jongen vraagt ​​zijn tante, de boerin, graag of het hem lijkt dat de boer ooit een zeeman was.

Nee, hij was geen zeeman. Ik weet niet waar hij dat idee vandaan haalde. Ik ben inmiddels gewend aan zijn vreemde ideeën.

Op de een of andere manier probeerde Farmer Boy uit te leggen dat de waarschuwing 'Pas op voor gloeilampen' een waarschuwing is voor problemen met verschillende soorten gloeilampen. Dat is alles. Daarom vroeg de Boy nooit meer om uitleg.

De jongen wist dat de boer vroeger drie Amerikaanse John Deere-tractoren had. Misschien praatte hij daarom graag Engels tegen zichzelf. Je weet hoe eenzaam het soms kan zijn in de tractorcabine, en hier heb je iemand om mee te praten, vooral iemand die een vreemde taal spreekt! Het is niet langer saai om de hele dag op het land te werken...

Noch de arbeiders van de boeren, noch de boer zelf hadden tijd om met die tractoren naar het westen te rijden, naar Oekraïne, over de Dnjepr, om Oekraïens grondgebied te bevrijden, dus stalen de Moskouse indringers ze. Ze stalen ze. Ze stapten erop en reden met die tractoren ergens naar het oosten, naar Moskou.

Je weet dat de indringers als gekken alles stelen wat ze zien: servies, kleding en uitrusting, en dit is onverhulde roof. In het Roemeens is het woord voor oorlog hetzelfde als voor gewapende overval: Razboi.

De boer was zo boos op de rovers dat hij de volgende dag naar het bos ging en jagers zich verzamelden om zich te verzetten tegen de Moskouse aanvallers. Hij had geen geweer bij zich, omdat hij nooit geïnteresseerd was geweest in jagen.

Je krijgt er eentje in je eerste gevecht, verzekerde de man met de grijze baard, die door iedereen op militaire wijze werd aangesproken met Commandant!

"Dat zal ik!" dacht Farmer. "Ik ben niet bang!"

***
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OMA WIST HOE DE OORLOG ZOU ZIJN
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Toen op een herfstdag de Russische soldaten zich aan onze grens verzamelden, vertelde Grootmoeder met bitterheid in zijn stem:

"Ze gaan ons beroven."

De jongen begreep niet wat ‘roven’ betekende, dus keken hij en zijn hond aandachtig naar Grootmoeder, wachtend op de uitleg ...

Rauben betekent roof in het Duits; hun woord ervoor is zap-zarap. Zo noemden wij en de Duitsers vroeger roof. Want als je niets hebt om mee terug te vechten, zullen ze je beroven. Ze nemen je geit, servies, sjaals... alles wat hun aandacht trekt. Ze nemen zelfs voedselvoorraden uit je voorraadkast. Legde oma uit.

Toen Oma merkte dat Hondje sceptisch zijn hoofd kantelde, legde ze hem ook het volgende uit:

"Ze halen je elektrische deken uit het hondenhok, die wordt gevoed door een USB-powerbank. Dan moet je 's nachts onder de veranda slapen. Terwijl het buiten zo koud is."

De hond begreep deze woorden en rende de tuin in om zijn elektrische kachel te begraven, die nu onbetaalbaar was geworden omdat hij zo duur was. Hij deed wat honden gewoonlijk doen: honden begraven hun waardevolste bezittingen altijd op geheime plekken in de grond.

Ondanks zijn angst was de jongen vastberaden in zijn besluit om Victorie koste wat kost te beschermen. Hij maakte zich grote zorgen dat buitenlandse soldaten haar zouden meenemen voor vlees, een gedachte die hem met angst vervulde. Deze vastberadenheid om zijn geliefde geit te beschermen, getuigt van zijn moed en veerkracht.

Ondanks dat hij mank liep en niet veel melk produceerde, lag de geit de jongen nauw aan het hart. Hij kon de gedachte niet verdragen dat zijn geit hem zou worden afgenomen. Zijn ogen vulden zich met tranen toen de volwassenen, zijn grootmoeder en de buren bespraken wat ze met de geit moesten doen. De gedachte dat Victory hem zou worden afgenomen, was ondraaglijk voor hem.

Hoewel, weet je, jongens huilen normaal gesproken nooit.

***
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Ondertussen pakte grootmoeder, met haar karakteristieke vindingrijkheid, een schop, ging naar de tuin en groef een rond gat. Toen riep ze de jongen om een ​​zware gietijzeren pot om te rollen, want die was onhandig. Hoe kon ze hem anders verplaatsen? Oma's vader had de gietijzeren pot ooit van de kermis meegenomen om water te verwarmen voor het badwater van de kinderen, maar nu stond hij gewoon onder de schuur en ving met zijn ronde opening regen, sneeuw en droge bladeren op...

"Hier kijken ze niet!"

"Waarom kijken ze hier niet? Wil je mijn geit daar verstoppen?"

Nee, ik verstop het meel, de gort, de suiker... de olie... een pot honing... Wat ik nu ook maar in de voorraadkast zie. Want die verdomde indringers zullen alles in handen krijgen, en de geit zal het bos ingaan... in goede handen.

Zo evacueerden ze de Geit naar het bos, in een wachthuisje, verborgen voor menselijke ogen. Achter het wachthuisje stonden verschillende hooibergen, en het vat bij de deur zat vol wilde appels, netjes uitgestald op stro.

"Als je niet gierig bent, nemen we wel eens een appel," zei de boswachter tegen de geit.

***
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HET VERHAAL VAN DE HINKE GEIT

––––––––
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Het verhaal van de kreupele geit

Het gebeurde dat de Boswachter, terwijl hij aan de geit dacht, om de Jongen lachte:

"Ben je een milieuactivist? Ben je lid van GroenLinks? Waar heb je die geit voor nodig? Ze geeft geen melk meer, ze botst niet met haar koppen en ze zal geen geitenrace meer winnen."

“De Groenen geven niets om geiten; ze geven om bomen en bloemen ...”

"Je hebt gelijk, de geit is oud," beaamde de jongen, "daarom is ze wijs. Waarom heeft ze die rassen nodig?"

"Nee, ze rent niet omdat ze mank loopt, net als onze gewone Victorie," wierp de boswachter tegen.

De jongen vroeg niet waarom onze overwinning wankelde, omdat hij de woorden van de boswachter niet durfde te betwijfelen. De boswachter was een oorlogsveteraan van de vorige oorlog tegen de Russen, en daarom wist hij meer over Oorlog en Overwinning dan wie dan ook.

Overigens droeg het dorp toevallig ook de naam Victorie ...

Toen iemand uit een naburig dorp vroeg naar de manke geit: "Van wie is die geit?", antwoordden ze: "Hij komt van Victorie." "O", zei de vreemdeling, "heeft hij in de oorlog gevochten?"

De jongen voelde zich beledigd door die minachting, want hoewel de geit geen soldaat was, had ze hem al sinds zijn kindertijd verdedigd tegen de arrogante haan van de buurman, tegen de boze gans die achteloos over straat zwierf. Zelfs tegen oma toen ze een stok oppakte om de jongen uit de boom te jagen.

***
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Ergens ver van het dorp woedde de oorlog, en toen, op een winter die al bijna voorbij was, viel het als sneeuw op onze hoofden.

Gevechtstanks en vrachtwagens rolden binnen, met sinistere mannen aan boord, die zich onmiddellijk door het dorp verspreidden, op deuren bonkten, huizen binnenstormden en plunderden... Grootmoeder had gelijk. Ze had al lang geleden tafelkleden en handdoeken, twee geborduurde overhemden van haar en de jongen, en zijn gloednieuwe schapenvachtjes in een oude smeedijzeren kist gelegd. Omdat de kist in de schuur stond, bedekt met hooi, was er hoop dat alles bewaard zou blijven tot de overwinning.

***
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De jongen was grootmoeders hulpje. Dit gebeurde bij allerlei huishoudelijke en delicate zaken, zoals het kammen van de geit. Ze liet niemand in haar buurt komen; ze maakte zich los uit hun handen en schopte met haar benen zodra ze de kam zag. Toen de jongen met de kam naderde, kalmeerde ze, nestelde zich met haar hele lichaam tegen hem aan en werd stil. Oma verzamelde de wol, de ondervacht en het dons van de geit in een linnen zak, en toen die vol was, ging ze zitten om te spinnen, stil, aandachtig, angstig... Na een tijdje vroeg ze de jongen om voor haar op een krukje te gaan zitten, zijn armen grappig spreidend, en gooide er draden overheen, als hertengeweien. Ze draaide de draden langzaam tot grotere en kleinere ballen, tot grote vreugde van de kat, die die ballen over de vloer achtervolgde alsof hij aan het voetballen was. De jongen speelde mee met de kat: hij gaf hem de bal, en de kat ving de juiste hoek...

Dan pakte oma haar breinaalden en breide warme sokken van deze garens om haar voeten warm te houden in de winter, niet alleen voor de jongen, maar ook voor oma en al hun familieleden en buren. Soms verdiende de jongen zakgeld met deze sokken als oma hem er een paar gaf om te verkopen. Dan ging hij naar de stad, stapte uit de metro en ging naast de vrouwen staan ​​die appels, sinaasappels en taarten verkochten. Zij waren de eersten die vroegen: "Wat heb je daar, jongen?" Ze kochten er zelfs twee!
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